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Avant de démarrer

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire les consignes suivantes.

e N'utilisez pas le produit en extérieur.

¢ Ne versez pas de I'eau ou des liquides sur les connexions du produit.

¢ Ne soumettez pas le systeme a une force ou une pression excessive.

¢ Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation.

¢ Ne démontez pas I'appareil vous-méme.

¢ N’excédez pas la puissance nominale d’entrée/sortie de I'appareil.

e Utilisez uniquement un cordon d’alimentation agrée.

e Pour les produits équipés d’une masse d’entrée, utilisez une fiche d’alimentation avec mise a la terre.

Contenu

Déballez le produit et placez-le sur une surface plane ou a I'emplacement qui lui est réservé.
Vérifiez si I'unité principale et tous les accessoires indiqués ci-dessous sont inclus dans la boite du produit.

w = |'apparence des composants peut différée de 'image affichée.
= |a catégorie et la quantité des accessoires peut varier en fonction de la région.

= Dans certaines zones, I'unité de disque dur, n’est pas préinstallée. Le nombre de vis de fixation de I'unité de disque dur et la

longueur du cable SATA different en fonction du modele.
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Apparence HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841/HRD-1641 | HRD-842/HRD-1642

A A A B
B: lm.ri*?
Supports pour Rack
. . 2 fois 8 broches 1 fois 15 broches
2 fois 6 broches 2fois 10 broches 2 fois 10 broches 1 fois 20 broches

Bornier de connexion

c: L . A HRD-842.:A, C

HRD-1642 :A,D

D:
Céble SATA

(Pour les modeles n'ayant pas de disque
dur installé)

Connexion de la vidéo, de I'audio et de I’écran
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AUDIO IN AUDIO OUT AUDIO IN HDMI UsB €SATA HDD

Consulter le guide des signaux de caméra

Ce produit DVR reconnait automatiquement les signaux de la caméra. Consulter le guide des signaux de caméra

Selon I'environnement d’installation, le signal reconnu automatiquement

peut étre différent de celui de la caméra connects. e e
Sil'image n’est pas affichée apres I'installation, vérifiez le type de signal e T e e s el i e
de la caméra connectée et réglez-la manuellement. Ve b typedo sl dea caméa conecto o éiecla manuelmert,

@ = Afin d'éviter la diaphonie du signal haute vitesse, nous suggérons que la
longueur du cable entre les canaux vidéo adjacents soit inférieure a 300
m. (Basé sur le cable coaxial 75-5)

= Un canal adjacent relie le signal CVBS et le signal 1080p en méme temps, il y aura un bruit vidéo (1/2, 3/4, 5/6, 7/8,9/10,11/12,
13/14,15/16)
Si vous souhaitez connecter ces deux signaux simultanément, vous pouvez les connecter dans le canal sauf la liste. (Par exemple,
ch2 et ch3 ne seront pas problématiques)



Qualité vidéo

Afin d’améliorer la qualité de I'image, il est nécessaire de choisir différentes valeurs EQ lors de la connexion de différents
cables a distance.

1. Appuyez sur le bouton [MENU] sur la télécommande ou sur le
panneau avant.

2. Utilisez les boutons gauche / droite (< ») afin de sélectionner
<Périph>. Le menu de réglage du dispositif est sélectionné.

3. Utilisez les boutons haut / bas (A ¥) pour accéder a <Caméra>,
et appuyez sur le bouton [ENTER] .

4. Utilisez les boutons haut / bas (A ¥) pour accéder a <Config
écran>, et appuyez sur le bouton [ENTER]. ]

Enregistrement programmé

1. Appuyez sur le bouton [MENU] de la télécommande.

2. Servez-vous des boutons directionnels gauche/droite (< ») pour
sélectionner <Enreg.>.
Le menu Enreg. est sélectionné. oD

© Enregistrement programmé
@® Durée enreg. de I'évén.

& Qualité & résol. enreg.

#+ Option d'enregistrement

3. Servez-vous des boutons directionnels haut/bas (A ¥) pour aller
sur <Enregistrement programmé> puis appuyez sur le bouton
[ENTER].

O Enregistrement programmé

e e R e e T

4. Sélectionnez <Enregistrement programmé>. 'Em
Une fenétre relative a la configuration de I'enregistrement mm
e Al -Jeu >
programmeé apparait.
. . -Fér >
5. Servez-vous des boutons directionnels (A ¥ < ») pour aller sur ES————
I'élément souhaité et définissez-en la valeur. W Eudeement M Ervcontsutn
e Appl ts Voies : lorsque 'option <Appl ts Voies> est sélectionnée, la oK e

fenétre « Appl ts Voies » apparait.
Appuyez sur <OK> pour appliquer la configuration de tous les canaux.

6. Lorsque la configuration de I'enregistrement programmeé est terminée, appuyez sur <OK>.



Durée de I'’enregistrement de I’événement

1. Servez-vous des boutons directionnels haut/bas (A ¥) dans la
fenétre <Enreg.> pour aller sur <Durée enreg. de I’'évén.> puis

© Durée enreg. de I'évén.

Pré-événement v Post-évén.v

appuyez sur le bouton [ENTER].
1 min
2. Servez-vous des boutons directionnels (A ¥ <« ») pour aller sur L
I'élément souhaité et définissez-en la valeur. i
* Pré-événement : 'enregistrement débute a I'heure de pré-événement o
définie, antérieurement a 'apparition effective de I'événement. «n Poge precsuv
Si cette option est réglée sur 5 secondes, I'enregistrement commencera
5 secondes avant I'événement. R W

e Post-évén. : I'enregistrement se poursuit jusqu’a I'heure de post-
événement définie, ultérieurement a I'apparition effective de I'événement
Si cette option est réglée sur 5 secondes, I'enregistrement prendra fin 5 secondes apres I'événement.

3. Lorsque la configuration de la durée de I'enregistrement d’événement est terminée, appuyez sur <OK>.

Réglage de la sauvegarde

1. Appuyez sur le bouton [MENU] de la téléecommande ou en fagade.

© Sauveg
2. Servez-vous des boutons directionnels gauche/droite (< ») pour oo [ZOSOTOIOGHEE] P P |
sélectionner <Sauveg>. -chevas
Le menu de sauvegarde est sélectionné. Fos B1 B2 B3 B4 @5 Bo @7 e

o @10 @1 @12 @13 @14 @15 @16

3. Appuyeé sur le bouton [ENTER]. ) e s R —
Une fenétre de sauvegarde apparait. Dosser 20150101 Nomaier o001 B
. ~ N . < . if. capacit [ Sauveg
Vous pouvez directement y accéder & partir du « Menu Ecran Live Bu
(Direct) ».

Libre
4. Servez-vous des boutons directionnels (A ¥ <« ») pour aller sur
I'élément souhaité et définissez-en la valeur.

5. Lorsque la configuration de sauvegarde est terminée, appuyez sur <OK>.
= Siaucun périphérique disponible n'est reconnu pour la sauvegarde, le bouton <OK> ne sera pas activé.

Sauvegarde

1. Sélectionnez un élément de données puis cliquez sur <Play> dans
2015-01-01 01:10:25
le menu Recher. - | ——
Les données sélectionnées sont lues et le lanceur de lecture 7
apparait a I'écran.

| | ER EE EE =

T = [or ' WREC” "5




2. Sauveg : cliquez sur < 3 > pour régler I'heure actuelle sur 'heure [P
de début de sauvegarde ; vous pouvez spécifier une zone de
sauvegarde a I'aide de la souris (triangle jaune).

‘ - Début 201501-01 00:01:06 ~Fin 2015-01-01 01:10:25

- Périph USB - Type SEC
3. Cliquez & nouveau sur < &l > pour régler I'heure actuelle sur oo oy oo W
I'heure de fin de sauvegarde. La fenétre « Plage sauveg » apparait. e 2

4. Sivous souhaitez retourner sur I'écran Live (Direct) en mode Lect,
cliquez sur<| m  >dans le menu du lanceur ou appuyez sur le
bouton [M] de la télécommande.

TORTT TAnndler

Connexion réseau
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DEED
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Routeur large
bande ou HUB

PC local

|

Redirection de port

Ordinateur distant

1. Veérifiez la « Default Gateway » sur les propriétés du réseau de B e
I'ordinateur connecté via le routeur o
|General Support

Connection status

& Address Type: Assigned by DHCP
IP Address: 192,168, 1,201

Subnet Mask: 255,265, 205.0

|Defaull G ateway: 192,168, 1,1 |

2. Depuis <Réseau> - <Mode connexion>, Sélectionnez .
2 Mode connexion

<Interface>. e —
Une fenétre relative a la configuration du mode de connexion
Ay Type d'adresse IP
apparait. K
3. Servez-vous des boutons directionnels (A ¥ < ») pour aller sur oo P
y 212 0z o - Passerelle
I’élément souhaité et définissez-en la valeur. Masq ss1és
“ons ]




4. Saisissez I'adresse de la passerelle trouvée a I'étape 1 dans le
champ d’adresse du navigateur pour afficher les paramétres du
routeur.

5. Sélectionnez I'onglet « Advanced » dans le menu « Virtual Server »,
saisissez I'adresse IP et le port et cliquez sur le bouton <Apply>.

@ = |es instructions ci-dessus sont basées sur le routeur D-LINK DI-624.
La configuration de la redirection de port peut varier en fonction du fabricant
du routeur.

DDNS

Filters

BarentalControl

e
Firewall

a1

DMZ

?

" Home VYTV Tools  Status Help

Virtual Server
Virual Server is used to allow Intermet users access 1o LAN services

© Enabled O Disabled
Neme e |(Gea)
Private IP 192.168.1.200

Pl (e

Private Port |80

Public Port 80

Chedule. Aways
© Fromtime [00v]  [08 ] [AM[] o [0 ] [20 ] [ ]
day [Sun [w]to[Sun [¥]
X+)
Virtual Servers List Apply fcancel Help

Narme. Private IP Protocol Chedule

1. Servez-vous des boutons directionnels haut/bas (A ¥) dans la
fenétre <Réseau> pour aller sur <DDNS> puis appuyez sur le
bouton [ENTER].

2. Servez-vous du clavier virtuel pour saisir les entrées de ' utilisateur.
= |orsque cette option est sélectionnée sur <OFF> les champs de saisie sont

désactivés.

= Si <hanwha-security.com> est sélectionné, le champ du nom du serveur
est désactive.

3. Lorsque la configuration DDNS est terminée, appuyez sur <OK>.

Connexion de Web Viewer

DDNS

- Site DDNS
- Nom de serveur
- 1D produit

- Connexion rapide [ Nonutiisé¢ [ Utiisation

- Adresse hote DDNS  hitps://ddns.hanwha-security.com/

hanwha-security.com

1. Quvrez votre navigateur et tapez I'adresse IP ou I'URL du
magnétoscope numérique dans I'encadré de I'adresse URL.

2. Réglez L'ID et le mot de passe administrateur sur les mémes
valeurs que celle de I'administrateur du magnétoscope numérique.
Pour les utilisateurs généraux, il faut entrer I'ID et le mot de passe
de I'utilisateur du magnétoscope numérique.

n = |identifiant initial de I'administrateur est « admin » et le mot de passe doit
étre défini lors de la premiére connexion.

)| @ http//192.168.1.200/

vl

* ot de p.

= Réglez le mot de passe de votre réseau sans fil si vous utilisez I'appareil avec un routeur sans fil. Si votre réseau n’est pas protégé
par un mot de passe ou si vous utilisez le mot de passe par défaut du routeur sans fil, les données de votre vidéo peuvent étre

exposées a des menaces potentielles.

= \leuillez changer votre mot de passe tous les trois mois afin de protéger sans risque les informations personnelles et éviter les

préjudices occasionnés par un vol de données.

Veuillez noter qu'il en est de la responsabilité de I'utilisateur quant & la sécurité et autres problemes causés par une mauvaise

gestion du mot de passe.

= Sivotre ordinateur possede plusieurs cartes réseau, choisissez celle dont la valeur de la matrice d’interface est la plus faible pour

recevoir la vidéo.




3. Cliquez sur <Install ActiveX Control...>.

What's the Risk?

Information Bar Help

4. Lorsque le message de confirmation de I'installation apparait, \WebViswer DVR XXXJ0X Setup o]
cliquez sur le bouton [Yes].
TOU’[GS |eS fenétres SeI’OI’]t fel’méeS (lE) @ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?

5. Lorsqu’une fenétre d’assistant d’installation de programme © WebViavier DVR XAKKSetup F==ren

apparalt, appuyez sur le bouton [Install] pour installer le
programme.

Welcome to the WebViewer DVR
XXXXXX Setup Wizard

This wizard will quide you through the installation of
WebViewer DVR XXX,

Itis recommended that you dose al other applications
before starting Setup, This wil make it possble to update
n les to reboot your

computer.

Click Install to start the installation.

6. Apres avoir installé le programme, relancez votre navigateur web
pour vous connecter.
L'écran principal de Live Viewer s'affiche lorsque vous vous
connectez avec succes apres avoir installé le programme.

wisener




Toute modification entreprise dans la conception de cet appareil non expressément approuvée par par la partie responsable de la
conformité pourrait annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

c Cet appareil est conforme au point 15 du reglement FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne peut pas causer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles de
causer un mauvais fonctionnement.

Cet équipement a été testé et se conforme aux limites relatives & un appareil numérique de classe A, conformément a la partie 15 des
Réglementations FCC. Ces limites sont élaborées pour fournir un degré raisonnable de protection contre les interférences dangereuses si
I'équipement fonctionne dans un environnement commercial.

Cet équipement génere, utilise et peut produire une énergie a radio fréquence, s'il n’est pas installé et utilisé selon le manuel d'instruction,
il peut causer des interférences nuisibles aux communications radiophoniques.

Le fonctionnement de cet équipement au sein d’une zone résidentielle peut provoquer des interférences dangereuses, dans ce cas
I'utilisateur est sommé de corriger I” interférence a ses propres frais.

Hanwha Techwin se soucie de I'environnement a toutes les phases de fabrication du produit et s’engage & tout mettre en oeuvre pour
offrir a ses clients des produits plus respectueux de I'environnement.

La marque Eco représente I'engagement de Hanwha Techwin a créer des produits respectueux de I'environnement et indique que le
produit est conforme a la Directive RoHS de I'Union européenne.

RoHS compliant

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit échets d'éauipements lectriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée des
déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d’un développement durable.

_ Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres des autorités locales pour
connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce
produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de I'Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systemes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets
ménagers. Lindication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter
préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types de déchets et a les recycler via
votre systeme local de collecte gratuite des batteries.
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